GREATER VIRUNGA

TRANSBOUNDARY COLLABORATION

Collaboration Transfrontaliere du
Grand Virunga: Historigue et
perspectives

14¢™e Réunion des Partenaires(RdP) et Conférence d’ancrage duRartenariat
pour les Forets du Bassin du Congo(PFBC)-Brazzaville,8-9 Octobre 2014



1. Murchison-Semuliki
2. Greater Virunga

3. Maiko-ltombwe

4. Congo-Nile divide

5. Greater Mahale Ecosystem
6. Misotshi-Kabogo
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* La collaboration transfrontaliere (CT) a commencé
informellement en 1991, par les Conservateurs puis par
les Autorités des aires protégées (AP) ICCN, ORTPN,
UWA

Protocole d’entente entre ICCN, ORTPN, UWA sur la
conservation conjointe du réseau des aires protégées
du RAC, le 9 Janvier 2004;

Déclaration tripartite des Ministres sur la CT pour la
gestion des ressources naturelles du réseau des AP du
RAC, le 14 Octobre 2005 a Goma RDC;

Adoption du Plan Stratégique Transfrontalier de
2006-2016, le 29 mai 2006;

Déclaration Ministérielle de Rubavu pour la.GEdansiléga.org
Grand Virunga, le 15 Juillet 2008 B -
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e Conseil Interministériel sur lI'institutionnalisation de
la GVTC, le 06 Février 2009, a Kigali.

e Signature de I’Accord de Siege de la GVTC a Kigali,
entre le Gouvernement de la République et Rwanda
et le Secrétariat Exécutif de la GVTC: Statut
d’Organisation Intergouvernementale, Décembre
2013.

* Adoption du Plan Stratégique révisé 2013-2018
Kigali, le 27 Mars 2014.

www.greatervirunga.org
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* La grande richesse en termes de:
biodiversité ,valeur socio economique des
ressources naturelles et culturelles.

* Les ménaces dans les trois pays qui sont de
nature transfrontaliere.

* La nécessité de renforcer la collaboration
transfrontaliere stratégique dans les trois
pays comme reponse appropriée aux
menaces.

www.greatervirunga.org
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Pauvreté Démographie galopante

Insecurité

Fragmentation du paysage suite a la
Grande pression humaine sur la biodiversité

www.greatervirunga.org
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N Vision et Mission

* V/Le réseau transfrontalier des aires
protégées du Grand Virunga ainsi que son
Paysage environnant sont conserveés

durablement.

 M/Une conservation durable de la
biodiversité dans le Grand Virunga pour un
développement socio-économique a long
terme au travers d’une gestion collaborative
transfrontaliere.

www.greatervirunga.org
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Conservation de la biodiversité.

Promotion de la gestion durable au niveau du
paysage.
Promotion de la coopération et de la

collaboration entre les trois pays et les
partenaires au développement.

Prévention des conflits dus a |’ utilisation des
ressources naturelles .

Partage des expériences et expertises .

Augmentation des bénéfices de la conservation au
profit des populations locales.

www.greatervirunga.org
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 Mise en place du Secrétariat Exécutif-GVTC a Kigali
avec le personnel issu de trois Etats membres en
2008: RDC, Rwanda et Uganda.

* Coordination de la mise en ceuvre du Plan
Stratégique transfrontalier et de son Plan d’action.

* Lobbying en vue du renforcement des capacités
institutionnelles de la GVTC (politique, juridique,
technique et financiére)

www.greatervirunga.org
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KRA: Key Result Area=Résultats thématiques clés

1. KRA1: Gestion du paysage

2. KRA 2: Capacité et efficacité de gestion
3. KRA 3: Collaboration Transfrontaliere

4. KRA 4: Communication et gestion de
I’information

5. KRA5: Développement socio economique basé
sur les resources naturelles

6. KRA 6: Financement durable
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Planification conjointe des partenaires;
Echanges d’expériences entre partenaires ;

Documentation de I’état du commerce illégal des
RN sur tout le paysage et étude sur la REDD+
régionale;

Projets communautaires autour des parcs;
Contribution a la promotion de la paix par des

échanges d’expériences et de bonnes pratiques
avec les communautés ;

Interventions sécuritaires opportunes.

www.greatervirunga.org
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 L’Ambassade des Pays-Bas au Rwanda : premiere
phase de 2008 au 2012 = 4,100,000 Euros
Deuxieme phase du Décembre 2012 au 2015 =
3,900,000 USD qui est actuellement en cours.

L’Ambassade de Norvege a Kampala : la premiere
phase =691,613 USD la deuxieme phase = 687,432
USD qui est aussi en cours. — Le Département d’Etat
des USA/USAID = 350 000USD, WWF Suede = 200 000

usSD

Contribution des PAAs dans I'organisation de
différentes réunions de TCS.

www.greatervirunga.org
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\%a/rmoniser la planification et la gestion du GVL,;

*Coordonner les échanges d’expériences entre acteurs dans le
GVL;

*Sécuriser le financement durable du GVTC;

*Promouvoir des initiatives de développement
communautaire dans le GVL;

*Coordoner la mise en place et le fonctionnement d’un
observatoire de la biodiversité dans le GVL;

eLutter contre la criminalité sur les RN en partenariat avec les
organisations régionales (CIRGL,CEPGL) et internationales
(CITES, International Consortium on Combating Wildlife Crime:
ICCWC)

*Obtenir le statut du patrimoine mondial culturel et naturel
pour GVL

www.greatervirunga.org
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* La nécessité de réconcilier les impératifs de
la conservation et le bien-étre des
communauteés riveraines;

* Les fruits de la collaboration demandent de
I'investissement, de la patience et du temps;

e L’ insécurité dans le GVL;

* La légalisation de la GVTC par un Traité signé
par les trois Etats concernés .

www.greatervirunga.org
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Echanges d’ expériences entre les communautés des
trois pays

i 4 o
o
G
e by
. -
ﬁ j
y

www.greatervirunga.org



Plannification conjointe
| . .
i entre les trois pays

www.greatervirunga.org




Réunions régionales - échanges des lecons
apprises

www.greatervirunga.org
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Centres Communautaires pour le Tourisme

RWERERE RECC KINIGI- KCCC

www.greatervirunga.org
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(67 Projet communautaire pour le peuple
autochtone

www.greatervirunga.org
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®Centre d’Energie alternative (fabrication de
friquette) en RDC-Goma

www.greatervirunga.org
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Signature du Mol tripartite entre CIRGL, CEPGL et |la
GVTC

GVTC-CIRGL GVTC-CEPGL

www.greatervirunga.org
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(JLa Conservation de la biodiversité pour un
development socio économique durable a
travers une gestion collaborative
transfrontaliere est une option qui mérite
I’attention et I'appui de tous les acteurs au
développement;

(JLa GVTC a I'ambition de développer un
modele de coopération durable et fructueuse
entre les peuples dans le GVL.

www.greatervirunga.org
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GREATER VIRUNGA

TRANSBOUNDARY COLLABORATION

MERCI
THANK YOU

OUR ADDRESS
ADRA RWANDA Building, Street
N11641 Nyarutarama Road
P.O. Box: 6626, Kigali, Rwanda
Tel: +250 252 580 429
Email: info@greatervirunga.org
Website: www.greatervirunga.org




